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A VOYAGE'TO LILLIPUT

Chapter 1

-

I AM LEMUEL GULLIVER?, and Iama

~doctor. One day I met the captain® of a ship.

‘Will you be the doctor on my ship?’ said the
captain. '

‘Yes, certainly,” I replied®.

The ship was called the Antelope : and it
was sailing to the South Seas®.
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1. voyage[voidzln. BiiE. BidT, 2. Lemuel Gulliver['lemjual
‘galive] /R - # B, 3. captain ['kaeptin] n. M. 4. reply
[ri'plai] vf. %, = 5. the Antelope ['sentiloup] RES WA
6. the South Seas ﬁiﬁc sea n. #F, ¥,
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We left Bristol' on the 4th of May, 1699.
At first the sea was calm? Then there was
a very bad storm® The ship struck® a rock’®, |
and broke in two. . '
* I climbed into a boat with fivé more men,
~ and we rowed® away. : |

Suddenly a lirge wave’ overturned:® our
boat and it sank’. I had to swim for a long

1. Bristol ['bristl] # B&HE/R(EEER) ., 2. calm [ka:m]

adj. (RK, B BN, N, 3. storm n. R, #(A)F.

4. s;fike [straik] (str_uck [strak], struck) i, 1T, i, %,

5. rock n. E7;®A. 6. row [roul vt. & vi. XIf%; RI4T.

7. wave n. IEiR; of. & vi. B3 EFRE, 8. overturn

ouve'te:n] vi. ITH, (MK, 9. sink [sigk] (sank [senk],
[sankl) ‘vi. TFit, fik%. 34
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time until I came near to land!. The othei'men
were all drowned.? =

BRI T A I AN s SN0 ) 1t A L e s TR el

I swam to the shore®, and lay down on the
short, soft grass’. I was very tired, and soon I
went to sleep. '

When I awoke®, it was early in the mor-
ning, and I tried to get up.

e 2, it I RN

1. land n. BfiHs, #if, 2. The other men were all drowned. :
KB ABHIE T, drown [draun] vf. e IE, 3. shore

Efosl ni o 4. grass n. B, Eijh, 5. awake [o'weik]
(awoke [o'wouk], awoke) vi. #E,

e 3 o
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I could not move. I was 1ying on my back,
“‘and my arms and legs were pinned"‘to the
ground. My long hair* was plnned down in
the same way..

After a few mmutes something chmbed on
to my leg, and <:rep'f3 up to my chin*. It was a
~very little man. He was about six inches® high,
and he had a bow® and arrow” in his hands.

";;:I'i'mbed on-to® me. I was very surprised, and
= shouted ‘Oh!’ in a loud voice'.

v At once, all the 11ttle men ran away, but
they soon came back. :
All the time!!, I was trying to break the
ropes'2. At last, I broke one or two ropes, and
I could move my left arm.

I tried to catch one of the l_ittle‘ men, but
they all ran away again.

1. pin o (AST%EfE. 2. hair [heo] n. %%, 3. creep
:p] (crept [kre/pt], crept) vt €47, 4. chin n. TE, -
ncbn ﬁvj‘c 6. bow [bou] n. =, 7. arrow ['srou] n. #f,
erwatds ['u ftowodz] adv. 5k, 9. on.to Feeee by
in a loud voice K Pt " 11, all the time —H, #%.,
»i‘elm.“- %, & : -
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- Afterwards®, forty more little people A_V |




Then there was a loud shout, and they shot
their little arrows at me. The arrows pricked!
my left hand and my face, and made them
smart?

I did not break any more ropes, and they -
shot no more arrows at me. I lay still®* and did
not move,

Some of the little men near me started to .
work. They were making a platform’ by my
head.

After one hour the men had finished. Then
they fetched® ladders®. Several” of them climbed
up the ladders on to the platform. One of
the men spoke to me. I asked for some food.

1. prick [prik] »t. #il%H, 2. smart [sma:t] vi. &-$L{IHE
1E%a o 3. still adj. #iLRy, Aahit. 4. platform ['pletfo:m]
n. FE&, 5. fetch [fetf] wt. (3:) %k, 6. ladder [ 'leds]

n. % Fo 7. several ['sevrol] prom. JLAN, 84
s B s
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The little men fetched more ladders and
put them by my sides. More than one hundred
people climbed on to me. They carried baskets
full of meat. They gave me some of their tiny'
loaves® as well®. I put two or three in my
mouth at the same time‘. Then they brought a
barrel® of wine®, and I drank” all of it.

I finished my meal, and the men brought
me some ointment®. I put it on my hands and
face, because they' were still smarting. In a few
minutes the pain went’. I was very tired, and
soon I went to sleep:

1. tiny ['taini] adj. /N9, 2. loaf [louf] n. —¥:fHM,
3. as well 41, X, 4. at the same time [}, 5. barrel
['beeral] n. #3H, 6. wine n. i, 7. drink [drigk] (drank
[dreenk], drunk [drank]) »¢. 4k, M, 8. ointment ['ointment] n.
%R, 9. the pain went &% T. pain [pein] n. %,
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Five hundred carpenters’ helped to make
the truck, and it was soon ready. It was made
of wood. It was seven feet® long and four feet
wide, and it had twenty-two wheels’.

Tiny horses pulled the truck to my side.

1. Lilliput ['lilipat] /M AH, 2. emperor ['empsro] n. B
#o 3. Mildendo ['mildendsu] (#14), 4. capital ['keepitl] -
adj. WHHy, EEN;n. HEE, . 5. carpenter ['ka:pinte] n. &
&, 6. foot [fu:t] (&% feet [fizt]) n. R, - 7. wheel
[wi:l] = %, £%8, :




The little men raised me on to it with poles!,
- pulleys" and ropes. Then they tied® me there.
_ I was still asleep”. :
Fifteen hundred of “the Emperor’s ; largest
_ horses pulled the truck. Each horse was nearly
four-and-a-half inches high. ,

T, 7=
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After four hours I 'woke up. All day the
_»horses pulled the truck along the road. In the.
evenmg they stopped and rested.

At night there were five hundred guards on
each side of me. Some of them had torches®,

1. pole n. #F, ¥, 2. pulley ['puli] n. F#,: 3. tie
‘nt. :}L, R, 4. 4. asleep [o'sli:p] adj. WEH, 5. Each
. high. %IC Dk #Pusi-f4 g, nearly ['nioli] adv. #
\‘SP, 6. torch [to:tf] n. K, '
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and others had bows and arrows. They wer
'ready to shoot me if I moved. : &
The next morning we set off' again, and by

midday® we were very near to the gates of the

city. When we got to the gates of the city, the
Emperor came to meet us.

. ja{pgBoRoyy
RES —I‘" L3

i

e “l

s~

There was an old temple not far away from ‘
the city®’. It was the largest temple in Lilliput,

1. set off %, 2. by midday ['middei] n. F|EZH,
3. not far away from the city BURAIZ,
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‘and the Emperor told his men to take me there.
~ The big gate at the front was about four feet
high and almost two feet wide.!

The Emperor’s men cut the: ropes' which
~  tied me to the truck.? They tied my left foot
to the ground with very strong ghainsa. I could

not run away.
I stood up, and all the people were aston-
- ished‘ because I was so big.-I looked at the

fields and houses around me. Everywhere was

1. The big gate ... two feet wide. Rl TRAMNERE, FHERE,
2. The Emperor’s men cut ... to the truck. EFRH T -LRE TIER
B LS T 3. chain [tfein] n. %%, 4. all the
people were astonished PBrAM AZR B EIHiF, astonish [es'tonif] -
‘v‘t.~ﬁﬁ£ﬁo
o 10 =
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beautiful, and everything was very small. The
tallest trees were only seven feet high.
At last, I crept into the temple, and lay on

~ the floor because there was no bed.

After two weeks the Emperor told his men
to make a big bed for me.

They carried six hundred of their little beds
to Athe‘ temple and fastened' them together. The
bed was soon finished. ? -
: Some days later the
"Emperor told_‘ two offi-
fcers’ to look in my
pockets.

I picked up* the two
- officers, and put them
into one of my coat
pockets. Then I put
them into all my other-

pockets. 3 :
The officers told the Emperor what they
‘had seen in my pockets.®

- 1. fasten ['fa:sn] ot. ?Lfﬁ,’a‘u'%o 2. The bed was éoon
finished. RIBPMIF T, 3. officer ['sfise] n. HH, :
4. pick up $#, pick of. B, $kik. 5. The officers told ...
- in my pockets. FR{&FAHFAERDNRETHH T HLKE,
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‘The Emperor told me to throw! down m
sword?, my pistols’, and some other things,
did not give him my glasses’. I kept them in
my pocket.

The Emperor liked my watch very much.
He told two officers to take it away. They
-carried it on a'pole.

One day I was talking to the Empéror. A
messenger® came and spoke to him. :
‘We have found something huge and black =

on thé_ shore,”” he said. ‘Nobody knows what

1. throw [erauj (threw [Oru:], thrown [6reun])vi. 3, ﬁa,
2. sword [so:d] n. &I, J1, - 3. pistol ['pistl] n. F#, 4.
glasses ['gla:siz] n. (EFOIRE. 5. messenger ['mesindzo] n. 3%
.\ fs%. 6. We have found ... on the shore, .. RITZEMREER
-~ B—AREXKMEE-- huge [hjuds] adj. EXH,
s 13 o :




